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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/601
z dnia 15 kwietnia 2016 r.

zmieniajaca decyzje Komisji 2011/163/UE w sprawie zatwierdzenia planéw przedlozonych przez
panistwa trzecie zgodnie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE

(notyfikowana jako dokument C(2016) 2187)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie Srodkéw monitorowania niekt6rych
substangji i ich pozostalosci u zywych zwierzat i w produktach zwierzecych oraz uchylajaca dyrektywy 85/358/EWG i
86/469/EWG oraz decyzje 89/187/EWG i 91/664/EWG ('), w szczegdlnosci jej art. 29 ust. 1 akapit czwarty i art. 29
ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dyrektywie 96/23/WE okre$lono $rodki monitorowania substancji i grup pozostalosci wymienionych
w wykazie w zalaczniku 1 do tej dyrektywy. W dyrektywie tej ustanawia si¢ wymodg, by pafstwa trzecie,
z ktérych panstwom czlonkowskim wolno przywozi¢ zwierzeta i produkty pochodzenia zwierzgcego objete ta
dyrektywa, przedkladaly plan monitorowania pozostaloici zawierajacy wymagane gwarancje. Plan taki powinien
obejmowa¢ przynajmniej grupy pozostatosci oraz substancje wymienione we wspomnianym zalgczniku 1.

(2)  Decyzja Komisji 2011/163/UE (%) zatwierdzono plany, o ktérych mowa w art. 29 dyrektywy 96/23/WE (,plany”),
przedlozone przez niektére panstwa trzecie wymienione w wykazie w zalaczniku do tej decyzji w odniesieniu do
zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzecego wymienionych w wykazie w zalgczniku I do tej dyrektywy.

(3) W Swietle ostatnich planéw przedlozonych przez niektére panstwa trzecie i dodatkowych informacji
otrzymanych przez Komisje od tych pafistw trzecich konieczne jest zaktualizowanie wykazu panstw trzecich,
z ktérych panstwom czlonkowskim wolno przywozi¢ niektére zwierzeta i produkty pochodzenia zwierzecego
okreslone w dyrektywie 96/23/WE i obecnie wymienione w zalaczniku do decyzji 2011/163/UE (,wykaz”).

(4)  Republika Dominikanska przedtozyta Komisji plan w odniesieniu do miodu. Plan ten zawiera wystarczajgce
gwarancje i powinien zostal zatwierdzony. W zwigzku z tym wpis dotyczacy Republiki Dominikanskiej
w odniesieniu do miodu powinien zostaé wlaczony do wykazu.

(5)  Falklandy przedlozyly Komisji plan w odniesieniu do akwakultury. Plan ten zawiera wystarczajace gwarancje i
powinien zostaé zatwierdzony. W zwigzku z tym wpis dotyczacy Falklandéw w odniesieniu do akwakultury
powinien zostal wiaczony do wykazu.

(6)  Komisja zwrocita si¢ do Polinezji Francuskiej o dostarczenie informacji na temat realizacji planu dotyczacego
miodu. W odpowiedzi wlasciwe organy Polinezji Francuskiej stwierdzily, ze program monitorowania pozostatosci
w odniesieniu do miodu nie zostal opracowany, jako ze Polinezja Francuska nie przewiduje wywozu miodu do
UE. Wpis dla tego panstwa trzeciego dotyczacy miodu powinien zostaé usuniety z wykazu. Polinezja Francuska
zostala o tym powiadomiona.

(7)  Komisja zwrdcita si¢ do Namibii o dostarczenie informacji na temat realizacji planéw dotyczacych zwierzat
fownych. W odpowiedzi wlasciwe organy Namibii stwierdzily, ze program monitorowania pozostatoci
w odniesieniu do zwierzat lownych nie zostal opracowany, jako Ze Namibia nie przewiduje wywozu zwierzat
fownych do UE. Wpis dla tego paristwa trzeciego dotyczacy produktéw ze zwierzat lownych powinien zostaé
usuniety z wykazu. Namibia zostala o tym powiadomiona.

(") Dz.U.L125223.5.1996,s. 10.
(*) Decyzja Komisji 2011/163[UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedlozonych przez panstwa trzecie zgodnie
zart. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 70z 17.3.2011, 5. 40).



L 103/44 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 19.4.2016

(8)  Republika Korei przedlozyta Komisji plan dotyczacy drobiu. Plan ten zawiera wystarczajace gwarancje i powinien
zosta¢ zatwierdzony. Nalezy zatem wilaczy¢ do wykazu wpis dotyczacy Republiki Korei odnoszacy si¢ do
produktéw drobiowych.

(9)  Saint-Pierre i Miquelon przedlozyly Komisji plan dotyczacy drobiu. Plan ten zawiera wystarczajace gwarancje i
powinien zosta¢ zatwierdzony. Nalezy zatem wlaczy¢ do wykazu wpis dotyczacy Saint-Pierre i Miquelon
odnoszacy si¢ do produktéw drobiowych.

(10)  Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 206/2010 (') upowaznia Singapur do wprowadzania do Unii przesylek $wiezego
migsa pochodzacych z Nowej Zelandii, kwalifikujacych si¢ do wprowadzenia do Unii i przeznaczonych do Unii.
W celu dopuszczenia tych dzialan wpis w wykazie dotyczacy Singapuru powinien obejmowal zwierzgta
z rodziny koniowatych, zwierzgta owne i zwierzeta dzikie utrzymywane w warunkach fermowych, ale powinien
ograniczaé si¢ do towaréw ze $wiezego migsa pochodzacych z Nowej Zelandii, przeznaczonych do Unii i
roztadowywanych, ponownie zaladowywanych i bedacych w tranzycie, ze sktadowaniem lub bez, przez Singapur.
Singapur i Nowa Zelandia zostaly o tym poinformowane. Przypis okreslajacy wymienione ograniczenie powinien
zosta¢ ujety w wykazie w odniesieniu do Singapuru.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i

Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik do decyzji 2011/163/UE zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

W okresie przejsciowym do dnia 15 maja 2016 r. pafstwa czlonkowskie akceptuja przesytki zwierzat lownych
z Namibii oraz przesytki miodu z Polinezji Francuskiej, pod warunkiem ze importer moze wykaza¢, iz takie przesytki
otrzymaly $wiadectwa i zostaly wystane do Unii przed dniem 31 marca 2016 r. zgodnie z decyzjg 2011/163/UE.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 kwietnia 2016 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajgce wykazy krajow trzecich, ich terytoriéw lub czesci,
upowaznionych do wprowadzania do Unii Europejskiej niektorych zwierzat oraz §wiezego migsa, a takze wymogi dotyczace swiadectw
weterynaryjnych (Dz.U.L 73 z 20.3.2010, s. 1).



ZALACZNIK
JLALACZNIK
Zwierzeta
dzikie
Kod 1SO2 Pafistwo Bydlo Owcefkozy | Swinie Konie Dréb Aklezilzul- Mleko Jaja Kroliki Z\;foi‘e;igta Utxe?l?;y_ Miéd
W warun-
kach

fermowych
AD Andora X X X X
AE Zjednoczone Emiraty X ()

Arabskie

AL Albania X X X
AM Armenia X X
AR Argentyna X X X X X X X X X X X
AU Australia X X X X X X X X
BA Bosnia i Hercegowina X X X X X
BD Bangladesz X
BN Brunei X
BR Brazylia X X X X X
BW Botswana X X X
BY Biatorus X X X X
BZ Belize X
CA Kanada X X X X X X X X X X X X
CH Szwajcaria X X X X X X X X X X X X
CL Chile X X X X X X X X
M Kamerun X
CN Chiny X X X X X

910Ttv'61

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg
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Zwierzeta
dzikie
Kod 1SO2 Pafistwo Bydto Owcefkozy | Swinie Konie Dréb Akxilsul- Mleko Jaja Kroliki Z\ixgisrzlzta mif;,rrlzy- Mi6d
W warun-
kach
fermowych
Cco Kolumbia X
CR Kostaryka X
Cu Kuba X X
DO Republika X
Dominikanska
EC Ekwador X
ET Etiopia X
FK Falklandy X X X
FO Wyspy Owcze X
GH Ghana X
GM Gambia X
GL Grenlandia X X X
GT Gwatemala X X
HN Honduras X
ID Indonezja X
IL Izrael () X X X X X X
IN Indie X X X
IR [ran X
™M Jamajka X
JP Japonia X X
KE Kenia X X
KG Kirgistan X

9%/€0T T
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Zwierzeta
dzikie
Kod 1SO2 Pafistwo Bydto Owcefkozy | Swinie Konie Dréb Akxilsul- Mleko Jaja Kroliki Z\ixgisrzlzta mif;,rrlzy- Mi6d
" ach
fermowych
KR Korea Potudniowa X X
LB Liban X
LK Sri Lanka X
MA Maroko X X
MD Moldawia X X X X
ME Czarnogoéra X X X X X X X
MG Madagaskar X X
MK Byla jugostowianska X X X X X X X X X
republika Macedonii (¥
MM Mjanma/Birma X
MU Mauritius X
MX Meksyk X X X
MY Malezja X () X
MZ Mozambik X
NA Namibia X X
NC Nowa Kaledonia X () X X X X
NI Nikaragua X X
NZ Nowa Zelandia X X X X X X X X
PA Panama X
PE Peru X
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Zwierzeta
dzikie
Kod 1SO2 Pafistwo Bydto Owcefkozy | Swinie Konie Dréb Akxilsul- Mleko Jaja Kroliki Z\ixgisrzlzta mif;’:;y- Mi6d
W warun-
kach

fermowych
PH Filipiny X
PM Saint-Pierre i Miquelon X
PN Wyspy Pitcairn X
PY Paragwaj X
RS Serbia (5) X X X X X X X X X X
RU Rosja X X X X X X X (9) X
RW Rwanda X
SA Arabia Saudyjska X
SG Singapur X() X() X() X () X() X X() X () X ()
SM San Marino X X () X
SR Surinam X
N Salwador X
SZ Suazi X
TH Tajlandia X X X
TN Tunezja X X X
TR Turcja X X X X X
™ Tajwan X X
TZ Tanzania X X
UA Ukraina X X X X X X X
UG Uganda X X
Us Stany Zjednoczone X X X X X X X X X X X

8%/€0T T

[1d ]

forysfodony nun Amopdzin yuuarzg

910Ttv'61



Zwierzeta
dzikie
) i . utrzymy-
Kod 1SO2 Pafistwo Bydto Owcefkozy |  Swinie Konie Dréb Ak:viktﬂ Mleko Jaja Kroliki Z\;/lerrzlgta wane Mi6d
ura owne W warun-
kach
fermowych
Uy Urugwaj X X X X X X X
VE Wenezuela X
VN Wietnam X X
ZA Republika Poludniowej X X
Afryki
M Zambia X
A Zimbabwe X X

Wylacznie mleko wielbladzie.

Wywéz do Unii zywych koniowatych na ubdj (wylacznie zwierzeta, od ktorych lub z ktérych pozyskuje si¢ zywnosé).

Pafistwa trzecie stosujace wylacznie surowiec z parnistwa czlonkowskiego lub z innego panstwa trzeciego zatwierdzonego w odniesieniu do przywozu takiego surowca do Unii, zgodnie z art. 2.

Byla jugostowiarniska republika Macedonii; ostateczna nazwa tego panstwa zostanie ustalona w wyniku negocjacji prowadzonych obecnie w ONZ.

Z wyjatkiem Kosowa (uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjg Rady Bezpieczeristwa ONZ 1244 oraz z opinia Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedli-
wosci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci Kosowa).

Dotyczy wylacznie reniferéw z regionéw murmarnskiego i jamalsko-nienieckiego.

Rozumiany dalej jako Pafstwo Izrael, z wylaczeniem terytoriéw znajdujacych sie pod administracjg izraelskg od czerwca 1967 r., tj. Wzgoérz Golan, Strefy Gazy, Wschodniej Jerozolimy i pozostalego obszaru
Zachodniego Brzegu.

Dotyczy wylacznie towaréw ze $wiezego miesa pochodzacych z Nowej Zelandii, przeznaczonych do Unii i roztadowywanych, ponownie zaladowywanych i bedacych w tranzycie, ze skladowaniem lub bez,

przez Singapur.”
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